Sygn. akt I C 1200/16

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 24 maja 2018 r.

Sad Okregowy w Warszawie, I Wydzial Cywilny w skladzie:

Przewodniczacy: SSR del. Tadeusz Bulanda

Protokolant: sekr. sgdowy Agnieszka Skolimowska

po rozpoznaniu w dniu 24 maja 2018 r. w Warszawie
na rozprawie sprawy z powodztwa B. K. (1)
przeciwko (...) S.A. z siedziba w W.

o zaplate

I. oddala powb6dztwo;

II. zasadza od B. K. (1) na rzecz (...) S.A. z siedziba w W. kwote 5417 (pieé tysiecy czterysta siedemna$cie) zlotych
tytulem zwrotu kosztow procesu.

Sygn. akt I C 1200/16

UZASADNIENIE

W dniu 23 listopada 2016 roku B. K. (2) skierowal przeciwko (...) Spétce Akcyjnej z siedziba w W. pozew o zaplate
na swojg rzecz kwoty 198 740,98 zt wraz z odsetkami ustawowymi za opdZnienie od 18 listopada 2016 roku do dnia
zaplaty, opierajac zadanie na twierdzeniu, ze umowa o kredyt hipoteczny jest niewazna, a dochodzona suma stanowi
nienaleznie zaplacone na rzecz pozwanego raty kredytu od dnia zawarcia umowy do dnia 5 maja 2010 roku (190 221,09
z}) oraz skladki ubezpieczenia niskiego wkladu wlasnego (8 519,89 z}).

W przypadku nie uznania powyzszego roszczenia za zasadne, pow6d wnidst ewentualnie o zasadzenie od pozwanego
na swoja rzecz kwoty 194 132,23 zl wskutek uznania niektorych zapisow umowy kredytowej za bezskuteczne wraz
z odsetkami ustawowymi szczegblowo okreslonymi w zatgaczniku nr (...) do pozwu (k. 140-146), badz ewentualnie z
odsetkami ustawowymi za op6znienie od dnia 18 listopada 2016 roku do dnia zaplaty.

Powdd wnidst takze o zasadzenie na swojg rzecz od pozwanego zwrotu kosztéw postepowania, w tym kosztow
zastepstwa procesowego wedlug norm przepisanych (pozew — k. 2-39v).

Pozwany wniost o oddalenie powbdztwa w calo$ci oraz o zasgdzenie od powoda na swoja rzecz zwrotu kosztéw procesu,
w tym kosztow zastepstwa procesowego wedlug norm przepisanych (odpowiedz na pozew — k. 154-643).

Pismem z 6 marca 2018 roku swoj poglad w sprawie przedstawil Rzecznik Finansowy, ktory wywiodl, ze kredyt
zostal udzielony powodowi w PLN i mial by¢ splacany w PLN. Indeksacja wynikajaca z umowy, prowadzaca do
zmiany wysoko$ci Swiadczenia w zalezno$ci od ksztaltowania sie waluty obcej (CHF) stanowi wariant waloryzacji



uregulowanej w art. 358V § 2 k.c. Klauzule waloryzacyjne maja charakter blankietowy, nie spelniaja warunku
formalnej i materialnej przejrzystoéci i transparentno$ci postanowien umowy, odwoluja sie do miernika wartosci
nie majacego charakteru obiektywnego i zewnetrznego, gdyz odwolanie nastepuje do kurséw obowiazujacych u
kredytodawcy. Powoduje to, ze nikt, poza przedsiebiorca, nie jest w stanie zweryfikowac zasad ustalania kurséw walut,
a w konsekwencji rat kapitalowo-odsetkowych. Klauzule powodujg pobieranie przez kredytodawce dodatkowego
zysku poprzez stosowanie niejednolitego miernika wartoSci. Maja charakter rozrachunkowy skoro kredytodawca w
relacji z kredytobiorca nie dokonuje kupna i sprzedazy waluty obcej — jednostronnie ustalony i pobierany zysk banku
nie jest powigzany z istota i funkcjg klauzul waloryzacyjnych. Podsumowujgc Rzecznik Finansowy stwierdzil, ze
klauzule waloryzacyjne stanowia nieuczciwe postanowienia umowne (stanowisko RF — k. 927-976, kopia wniosku —
k. 977-9778v, kopia pelnomocnictwa — k. 979).

Na dalszym etapie postepowania stanowisko stron nie uleglto zmianie.
Sad Okregowy ustalil nastepujqcy stan faktyczny:

W dniu 7 listopada 2006 roku B. K. (2) zlozyl do (...) Banku S.A. (aktualna nazwa (...) S.A.) wniosek o udzielenie
kredytu hipotecznego (...) w wysokoSci 778 112,51 zl, w walucie CHF, z przeznaczeniem na zakup nieruchomosci z
rynku wtbrnego.

(...) Banku S.A. przedstawil B. K. (2) oferte kredytu zlotowego, jednakze kredytobiorca wybral kredyt waloryzowany
waluta obcg, bowiem zdolno$¢ kredytowa dla kredytu zlotowkowego niewaloryzowanego nie pozwalala mu na
uzyskanie finansowania w wysoko$ci adekwatnej do jego planéw. Przekonalo go niskie oprocentowanie kredytu w
stosunku do kredytéw udzielanych w walucie polskiej, co mialo przelozenie na nizsza miesieczng rate kapitalowo-
odsetkowa.

Pracownik banku poinformowat B. K. (2) o skutkach zmiany kursu waluty, tj. o wzroscie raty kredytu oraz calego
zadluzenia.

W dniu 19 grudnia 2006 roku B. K. (2) zawarl z (...) Bankiem S.A. w W. umowe nr (...) o kredyt hipoteczny dla oséb
fizycznych (...) waloryzowany kursem CHF.

Na mocy ww. umowy bank udzielil B. K. (2) kredytu na finansowanie przedplat na poczet budowy i nabycia
od dewelopera lokali mieszkalnych nr (...) oraz udzialow w prawie wlasnoSci lokalu uzytkowego — garazu
wielostanowiskowego, dla ktérego zostanie zalozona odrebna KW, z ktérymi bedzie zwigzane prawo wylacznego
korzystania z miejsc postojowych nr (...) polozonych w budynku (...) przy ulicy (...) w L., w kwocie 778 112,51 zl,
waloryzowanego kursem kupna waluty CHF wg tabeli kursowej (...) Banku S.A. Kwota kredytu wyrazona w CHF
zostala okre$lona na podstawie kursu kupna waluty w CHF z tabeli kursowej (...) Banku S.A. z dnia i godziny
uruchomienia kredytu (§ 1 ust. 1, 2, 3, 3A umowy). Kredyt ma zosta¢ splacony w ciaggu 240 miesiecy, tj. do 5 grudnia
2026 roku (§ 1 ust. 4 umowy).

Kredyt oprocentowano wedlug zmiennej stopy procentowej, ktéra w dniu zawarcia umowy wynosila 2,25%.
Dopuszczono mozliwo$é zmiany wysoko$ci oprocentowania w przypadku zmiany stopy referencyjnej okreslonej dla
franka szwajcarskiego oraz zmiany parametréw finansowych rynku pienieznego i kapitalowego w Szwajcarii (§ 1 ust.
8,810 ust. 112).

B. K. (2) zobowiazal sie do splaty kapitalu wraz z odsetkami miesiecznie w malejacych ratach kapitalowo-odsetkowych,
w terminach i kwotach zawartych w harmonogramie splat sporzagdzonym w CHF (§ 1 ust. 5, § 11 ust. 11 2 umowy).

W § 12 ust. 5 umowy postanowiono, ze raty kapitalowo-odsetkowe oraz raty odsetkowe splacane sa w zlotych po
uprzednim ich przeliczeniu wedlug kursu sprzedazy CHF z tabeli kursowej (...) Banku S.A. obowigzujacego na dzien
splaty z godziny 14:50.



W umowie uzgodniono, ze splata kredytu nastapi na podstawie nieodwolalnego, przez czas trwania umowy, zlecenia
dokonywania przelewu z okreslonego rachunku bankowego (§ 6 ust. 1 umowy).

B. K. (2) o$wiadczyl, ze zostal dokladnie zapoznany z warunkami udzielania kredytu zlotowego waloryzowanego
kursem waluty obcej, w tym w zakresie zasad dotyczacych splaty kredytu i w pelnie je akceptowal. O$wiadczyl takze,
iz jest Swiadomy, ze z kredytem waloryzowanym zwigzane jest ryzyko kursowe a jego konsekwencje wynikajace z
niekorzystnych wahan kursu zlotego wobec walut obcych moga mie¢ wplyw na wzrost kosztoéw obstugi kredytu (§ 30
ust. 1 umowy).

Kredyt zabezpieczono ubezpieczeniem niskiego wktadu w (...) S.A. Skladka za 36 miesieczny okres ubezpieczenia
wynosita 3,5% roéznicy pomiedzy wymaganym wkladem wlasnym kredytobiorcy a wkladem wniesionym faktycznie
przez kredytobiorce. W przypadku uplywu 36 miesiecznego okresu ubezpieczenia nie nastapila calkowita splata
zadluzenia objetego ubezpieczeniem ani inne zdarzenia koniczace okres ubezpieczenia kredytobiorca zobowigzal
sie do kontynuacji ubezpieczenia i tym samym oplacenia skladki ubezpieczeniowej w wysokosci 3,5% od kwoty
niesplaconego brakujacego wkladu wlasnego, przy czym laczny okres ubezpieczenia nie mdgl przekroczyé 108
miesiecy, liczac od miesigca, w ktorym nastgpila wyplata kredytu (§3ust. 3 umowy). B. K. (3) oplacil umowe kredytu
laczng kwotg 8 519,89 zlotych.

Kredyt zostal uruchomiony w dniu 22 grudnia 2006 roku poprzez wyplate I transzy. Ostatnia transza zostala
wyplacona w 16 grudnia 2007 roku.

(umowa kredytu — k. 42-46v, aneks nr (...) do umowy — k. 47, aneks do umowy — k. 51-51v, potwierdzenia wykonania
operacji — k. 132 i 133, wniosek kredytowy — k. 221-223, oS§wiadczenie — k. 224, zaswiadczenie — k. 225, decyzje
kredytowe — k. 227-228, 228v-229v, regulamin — k. 231-239, harmonogramy splat kredytu — k. 241-248, wnioski
o wyplate transz kredytu — k. 250-260v, potwierdzenia uruchomienia kredytu — k. 262-273v, kopia potwierdzenia
ubezpieczenia — k. 275, dowdd z przestuchania powoda — k. 917-925).

W czasie zawierania umowy kredytu B. K. (2) byt pracownikiem (...) S.A. na stanowisku Dyrektora Oddzialu
Bankowosci Detalicznej. Zarzadzal organizacyjnie 83 placowkami banku, w ktérych pracowato okolo 750
pracownikow. Zapewnial placowkom ochrone, zabezpieczal przeplywu gotowki. Dbal o dzialanie bankomatéow
i wplatomatéw. Sprawowal jako$ciowy nadzér nad pracg oséb zatrudnionych w placowkach banku (dowdd z
przestuchania powoda — k. 917-925).

Na mocy aneksu nr (...) do umowy kredytu nr (...) o kredyt hipoteczny dla oséb fizycznych (...) waloryzowany
kursem CHF z dnia 23 stycznia 2009 roku zmieniono wysoko$¢ zmiennej stopy procentowej. Ustalono ja jako stawka
bazowa LIBOR 3M dla CHF, w dniu 30 grudnia 2008 roku wynoszaca 0,67%, powiekszong o stala w calym okresie
kredytowania marze banku w wysokos$ci 2,35% (aneks nr (...) do umowy — k. 48-48v).

(...) S.A. ustala tabele kursowe dla kredytow waloryzowanych waluta obca kazdego przed otwarciem oddzialéw banku
na podstawie §rednich notowan z rynku miedzybankowego prezentowanych w serwisach internetowych (...) i (...) oraz
dodaniu do érednich kurséw ustalonego przez zarzad banku spreadu walutowego.

Dokonujac transakcji walutowych z klientami, zwigzanymi z uruchomieniem i splata kredytu waloryzowanego walutg
obca, bank dokonuje rownoleglych transakeji na tynku miedzybankowym (,,Raport dotyczacy spreadéw” sporzadzony
przez UOKIK — k. 460-472, ,Tabela kursowa (...) S.A. — metodyka oraz analiza por6wnawcza” autorstwa A. R. - k.
402-426v, zeznania Swiadka M. T. (1) — k. 738-741, zeznania $wiadka H. P. — k. 741-746).

Z dniem 1 kwietnia 2009 roku zmianie ulegly postanowienia Regulaminu udzielania kredyt6w i pozyczek hipotecznych
dla os6b fizycznych w ramach kredytow mieszkaniowych (...), stanowigcego integralng cze$¢ umowy pozyczki nr (...)
z 17 sierpnia 2007 roku. Zmiany polegaly m.in. na wprowadzeniu do ww. Regulaminu definicji spreadu walutowego
i tabeli kursowej oraz zasad i przeslanek wyznaczania kurséw walutowych i spreadu, ujetych w tabelach kursowych
banku. Dodatkowo z dniem 1 lipca 2009 roku bank umozliwil kredytobiorcy w ramach (...) splate kredytu w walucie



waloryzacji, poprzez zawarcie aneksu (kopia pisma okolnego z 1 czerwca 2009 r. — k. 293 z zalgcznikiem — k. 294-304,
kopia pisma ogdlnego z dnia 1 kwietnia 2009 r. — k. 306-307 z zalacznikiem — k. 308-314v, kopia pisma okolnego z
25 sierpnia 2011 roku — k. 316-316v z zalacznikiem — k. 317-329).

B. K. (2) skorzystal z powyzszej mozliwo$ci i od maja 2011 roku sptaca kredyt w walucie waloryzacji (aneks nr (...) do
umowy kredytu — k. 49-50v, za§wiadczenie — k. 129-131).

W dniu 10 listopada 2016 roku B. K. (2) wezwatl (...) S.A. do zwrotu na jego rzecz kwoty 261 407,64 zlotych oraz 121
000,21 CHF, pobranej nienaleznie tytulem sptat kredytu a takze do zwrotu kwoty 8 519,89 zlotych tytulem nienaleznie
pobranej skladki na ubezpieczenie niskiego wkladu. Wskazal, ze umowa kredytu jest niewazna gdyz jest sprzeczna z
bezwzglednie obowiazujacymi przepisami prawa (kopia wezwania do zaplaty — k. 52-52v, potwierdzenie nadania —
k. 53, potwierdzenie odbioru — k. 54).

Podstawe ustalen faktycznych w rozpoznawanej sprawie stanowily wskazane dowodowy z dokumentow, ktore Sad
uznat za wiarygodne a ktore nie byly kwestionowane przez strony. Sad wzial pod uwage takze dowod z zeznan
swiadkow. Dowod z przestluchania powoda Sad uwzglednil jedynie w zakresie w jakim potwierdzaja je dokumenty
zebrane w aktach sprawy.

Sad postanowit oddali¢ wniosek powodéw o dopuszcezenie dowodu z opinii bieglego z przyczyn przedstawionych w
czeéci uzasadnienia obejmujacej rozwazania prawne.

Sad wzigl pod uwage material dowodowy w postaci ,,Tabeli kursowej (...) S.A. — metodyka oraz analiza por6wnawcza”
autorstwa A. R. (k. 402-426v) i ,Raportu dotyczacego spreadéw” sporzadzonego przez UOKiK (k. 460-472) w
zakresie, w jakim opisuja sposob tworzenia tabel kursowych w (...) S.A. i pokrywaja sie z zeznaniami $wiadkow
M. T. (2) i . Sad natomiast pominal ten material w zakresie obejmujacym opinie ekonomiczne i prawne oraz
analize poré6wnawcza sporzadzona przez autoré6w opracowan, bowiem przyjecie tego materialu za podstawe ustalen
faktycznych stanowiloby naruszenie art. 278 § 1 k.p.c., zgodnie z ktérym w wypadkach wymagajacych wiadomosci
specjalnych sad po wyshuchaniu wnioskéw stron co do liczby bieglych i ich wyboru moze wezwaé jednego lub kilku
bieglych w celu zasiegniecia ich opinii. Opinie ekonomiczno-prawne zawarte w opracowaniach stanowia wyraz wiedzy
specjalistycznej ich autoréw i nosza pozér opinii biegltych, jednak ze wzgledu na powstanie tych opracowan poza
niniejszym procesem nie podlegaja rygorom wlasciwym dla opinii bieglych (wymdg bezstronnosci bieglego, zlozenia
przyrzeczenia, mozliwo$é¢ weryfikacji opinii poprzez opinie uzupekiajaca lub ustne wyja$nienia).

Sad pomingl material w postaci nastepujacych opracowan i pism:

a) ,Analiza prawna wybranych postanowien umownych stosowanych przez banki w umowach kredytow
indeksowanych do waluty obcej lub denominowanych w walucie obcej zawieranych z konsumentami” — Raport
Rzecznika Finansowego (k. 55-104),

b) ,Opinia prawna w sprawie konsekwencji uznania za niedozwolone postanowien umoéw kredytowych,
przewidujacych zastosowanie kursu kupna CHF z tabeli banku do przeliczania wyptaconego kredytobiorcy kapitatu
kredytu oraz kursu sprzedazy CHF z tabeli banku do przeliczenia dokonywanych przez kredytobiorce splat rat kredytu”
autorstwa M. K.” (k. 428-430v),

¢) ,Ocena wplywu na sytuacje sektora bankowego i polskiej gospodarki propozycji przewalutowania kredytow
mieszkaniowych udzielonych w CHF na PLN wedlug kursu z dnia udzielenia kredytu” Urzedu Komisji Nadzoru
Finansowego (k. 432-438),

d) ,Raport o stabilnosci systemu finansowego” (k. 440-458),

e) ,Biala ksiega kredytoéw frankowych w Polsce” (k. 503-571),



f) ,Kredyty we frankach. Rzeczywista skala problemu dla polskiej gospodarki. Konsekwencje realizacji
proponowanych rozwiazan.” (k. 591-615v),

g) ,Ekspertyza dotyczaca oceny zasadno$ci postepowania (...) Banku w zakresie wykonywania uméw kredytu
hipotecznego tak zwanego ,starego portfela” w latach 2004-2012” dr J. J. (k. 617-627),

h) Artykuly prasowe (k. 277—291v, 491-493v, 681-692),
— bowiem przyjecie tego materialu za podstawe ustalen faktycznych stanowiloby naruszenie art. 278 § 1 k.p.c. (jw.).

Sad pominal material dowodowy w postaci wydruku wyroku sadu powszechnego wraz z uzasadnieniem (k. 662-677v),
bowiem orzeczenie nie ma charakteru prejudycjalnego w niniejszej sprawie i nie dotyczy przedmiotowej umowy
kredytowe;.

Sad pominal material w postaci tabeli kursow (k. 120-122v), tabel wysoko$ci kursoéw (k. 123-124), wysokoSci kursu
§redniego NBP w dniu 20 wrzeénia 2016 r. (k. 125), notowan walut (k. 126-127), wyliczenia powoda (k. 134-136,
k. 137-139, k. 140-146), wykresy, tabele (k. 340-398, 761-839, 907-909, 911-912), roczne raporty (...) S.A. i
grupy (...) S.A. (plyta CD k. 400), informacje NBP (k. 474-480, pisma ZBP — k. 482-490v), opinia do ustawy (k.
495-501, 678-680), uchwaly (...) Bank (k. 573-575), umowy sprzedazy (k. 577-589v), Regulamin Organizacyjny (k.
629-635v), wyliczenia (k. 637-639), zeznania podatkowe (k. 840-893v) — jako niemajacych istotnego znaczenia dla
rozstrzygniecia sprawy.

Sad Okregowy zwazyl, co nastepuje:
Powodztwo nie zastlugiwalo na uwzglednienie.

Podstawg prawng roszczenia jest art. 410 k.c. w zw. z art. 405-409 k.c.,, a zatem pozew obejmuje roszczenie
zwrotu nienaleznego $wiadczenia. Zgodnie z art. 410 § 2 k.c. $wiadczenie jest nienalezne, jezeli ten, kto je speknil,
nie byl w ogdle zobowiazany lub nie byt zobowiazany wzgledem osoby, ktorej $wiadczyl, albo jezeli podstawa
$wiadczenia odpadla lub zamierzony cel $wiadczenia nie zostal osiagniety, albo jezeli czynno$¢ prawna zobowigzujaca
do $wiadczenia byla niewazna i nie stala sie wazna po spelieniu §wiadczenia. Powod tez stawia za potencjalng
podstawe roszczenia zasady odpowiedzialnoSci odszkodowawczej kontraktowej, okreslone w art. 471 i n. k.e. W
ocenie Sadu powodd nie wykazal, izby zawarta przez niego umowa kredytu byla niewazna. Powdd tez nie wykazal
wysoko$ci roszczenia opartego na zarzucie abuzywnosci niektérych postanowien umownych, a wiec tak Swiadczenia
nienaleznego, jak i wysokosci szkody, ktorej dochodzi na zasadzie odpowiedzialnoéci ex contractu.

W mysl art. 58 § 1-3 k.c. czynno$¢ prawna sprzeczna z ustawa albo majaca na celu obejécie ustawy jest niewazna,
chyba ze wlasciwy przepis przewiduje inny skutek, w szczegblnoSci ten, iz na miejsce niewaznych postanowien
czynnoé$ci prawnej wchodza odpowiednie przepisy ustawy. Niewazna jest tez czynno$¢ prawna sprzeczna z zasadami
wspolzycia spolecznego. Jezeli niewaznoscia jest dotknieta tylko cze$¢ czynnoéci prawnej, czynno$é pozostaje w mocy
co do pozostalych czesci, chyba ze z okolicznosci wynika, iz bez postanowien dotknietych niewazno$cig czynnos$é nie
zostalaby dokonana.

W ocenie Sadu brak jest przeslanek uznania umowy kredytu z dnia 19 grudnia 2006 r. za sprzeczng z ustawa lub
majaca na celu obejScia ustawy. Umowa zawarta przez powoda z (...) Bankiem S.A. jest czynnoScia prawna, typem
umowy uregulowanej w art. 69 Prawa Bankowego z dnia 29 sierpnia 1997 r., za§ umowna waloryzacja zobowigzana

wyrazonego w zlotych kursem CHF byla dopuszczalna w dacie zawarcia umowy w $wietle art. 385" § 2 k.c.

Zgodnie z art. 69 ust. 1 Prawa Bankowego w brzmieniu z dnia zawarcia umowy kredytu przez powoda, przez umowe
kredytu bank zobowigzuje sie odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote Srodkow
pienieznych z przeznaczeniem na ustalony cel, a kredytobiorca zobowiazuje sie do korzystania z niej na warunkach



okreslonych w umowie, zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty oraz
zaplaty prowizji od udzielonego kredytu. Umowa kredytu powinna by¢ zawarta na piSmie i okresla¢ w szczego6lnoSci:

1) strony umowy,

2) kwote i walute kredytu,

3) cel, na ktory kredyt zostal udzielony,

4) zasady i termin splaty kredytu,

5) wysoko$¢ oprocentowania kredytu i warunki jego zmiany,

6) sposdb zabezpieczenia splaty kredytu,

7) zakres uprawnien banku zwigzanych z kontrolg wykorzystania i splaty kredytu,
8) terminy i sposob postawienia do dyspozycji kredytobiorcy srodkow pienieznych,
9) wysoko$¢é prowizji, jezeli umowa ja przewiduje,

10) warunki dokonywania zmian i rozwigzania umowy (ust. 2).

Umowa kredytu zawarta przez B. K. (2) w dniu 19 grudnia 2006 r. okresla kwote i walute kredytu (778 112,51
zlotych), a takze zasady i termin splaty kredytu (splata w ciaggu 240 miesiecy, tj. do 5 grudnia 2026 r., poprzez
comiesieczna zaplate kapitalu wraz z odsetkami w terminach i kwotach zawartych w harmonogramie sporzadzonym w
CHF), i wysoko$¢ oprocentowania kredytu a takze warunki jego zmiany. Zasady oprocentowania zmiennego ustalone
umowg speliaja podstawowe kryteria wyznaczone przez art. 69 ust. 2 pkt 5 i art. 76 prawa bankowego; wskazane
zostaly w § 1 ust 8 umowy oraz § 10 umowy, zmienionego aneksem do umowy. Powolane zapisy umowne nie kloca
sie z elastyczna formula ww. regulacji ustawowej i sg dopuszczalne w Swietle zasady swobody uméw. Odniesienie
sie stron w umowie do czynnikéw zewnetrznych, pozaumownych, majacych motywowaé zmiane oprocentowania,
jest dopuszczalne i nie uzasadnia stwierdzenia niewazno$ci ipso iure, szczegblnie jezeli racja takiego rozwigzania
umownego jest konieczno$¢ dopasowania §wiadczen wynikajacych z umowy do zewnetrznych realiéw ekonomicznych,
co stanowi o ekonomicznym sensie samej zawartej przez strony umowy kredytu denominowanego.

W dacie zawarcia miedzy stronami umowy kredytu obowigzywat art. 358" § 2 k.c., zgodnie z ktérym strony mogly
zastrzec w umowie, ze wysoko$¢ §wiadczenia pienieznego zostanie ustalona wedlug innego niz pieniagdz miernika
warto$ci. Chodzi tu o miernik inny niz ten pieniadz, na ktéry zobowiazanie opiewa. Miernikiem tym moze by¢ zatem
inna waluta (M. Gutowski (red.), Kodeks cywilny. Tom I. Komentarz. Art. 1-44911. Warszawa, 2016). W $wietle ww.
przepisu waloryzacja warto$cia CHF kredytu zaciagnietego przez powoda nie moze by¢ uznana za sprzeczna z prawem.

Umowa nie jest rowniez niewazna z uwagi na brak sprzeczno$ci z zasadami wspoélzycia spolecznego. Sprzeczno$cé
taka musialaby istnie¢ w chwili zawierania umowy. Tymczasem jak wskazywal sam pow6d w chwili przyznania
kredytu zdecydowal sie na kredyt waloryzowany kursem franka szwajcarskiego, poniewaz zadowalajaca byla dla
niego wysoko$¢ rat. W poczatkowym okresie obowigzywania umowy byla ona korzystna dla powoda. W chwili
zawierania umowy, ten rodzaj kredytu, stanowit dla niego korzystng oferte rynkowa. Bank nadto zapewnit powodowi
mozliwo$¢ zapoznania sie z warunkami kredytu oraz ryzykiem z nim zwigzanym, i to ostatecznie od B. K. (2) zalezalo
zawarcie umowy kredytowej tego rodzaju. Pamieta¢ rowniez nalezy, iz powod byl pracownikiem pozwanego banku,
zatrudnionym na wysokim stanowisku o charakterze zarzadczym. Nie sg zatem wiarygodne jego zeznania odnoszace
sie do niewiedzy o wybranym produkcie. W tych okolicznoSciach nie mozna przyjac¢, izby umowa kredytowa zawarta
przez powoda w dniu 19 grudnia 2006 r. byla wynikiem zachowania sie banku w spos6b nielojalny lub nieuczciwy.



Przechodzac do rozwazan dotyczacych zarzutu abuzywnosci klauzul zawartych w umowie kredytu podniesé trzeba,

ze zgodnie z art. 385" § 11 2 k.c. postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie nie
wigza go, jezeli ksztaltuja jego prawa i obowiazki w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego
interesy (niedozwolone postanowienia umowne). Nie dotyczy to postanowien okreslajacych gtowne Swiadczenia stron,
w tym cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformulowane w sposob jednoznaczny. Jezeli postanowienie umowy
zgodnie z § 1 nie wigze konsumenta, strony sg zwigzane umowa w pozostalym zakresie.

Ocena, czy dane postanowienie wzorca umowy, ksztalttujac prawa i obowigzki konsumenta, ,razgco” narusza interesy

konsumenta (art. 385" § 1 k.c.), uzalezniona jest od tego, czy wynikajaca z tego postanowienia nierbwnowaga praw
i obowigzkow stron (nier6wnowaga kontraktowa) na niekorzy$¢ konsumenta jest istotna, znaczaca. Ustalenie, czy
klauzula wzorca umowy powoduje taka nierownowage, dokonane moze by¢ w szczego6lnosci przez poréwnanie sytuacji
konsumenta w razie zastosowania tej klauzuli z sytuacja, w ktorej bylby konsument, gdyby zastosowane zostaly
obowiazujace przepisy prawa. Znaczaca niero6wnowaga kontraktowa na niekorzy$¢ konsumenta pozostaje sprzeczna z
dobrymi obyczajami, gdy mozna rozsadnie zalozy¢, ze kontrahent konsumenta, traktujacy go w sposob sprawiedliwy i
stuszny i uwzgledniajacy jego prawnie uzasadnione roszczenia, nie méglby racjonalnie sie spodziewaé, ze konsument
zaakceptowalby w ramach negocjacji klauzule bedaca Zrodlem tej nieréwnowagi.

Powod zglosil zastrzezenia do trzech rodzajéw klauzul: ubezpieczenia niskiego wkladu wlasnego, zmiany
oprocentowania i 4 klauzul indeksacyjnych.

Co sie tyczy klauzuli ubezpieczenia niskiego wkladu wlasnego, to w ocenie Sadu brak jest przekonujacych argumentow
dla uznania tej klauzuli za abuzywna. Strona powodowa podnosi, Ze przedmiotowa klauzula zostala wpisana do
rejestru klauzul niedozwolonych pod numerem 6068. Zwazy¢ jednak trzeba, ze wyrok Sadu Okregowego w Warszawie
Sadu Ochrony Konkurencji i Konsumentéw z dnia 24 sierpnia 2012 r., na podstawie dokonano ww. wpisu nie dotyczy
klauzuli o treSci tozsamej z tre$cig klauzuli zawartej w § 3 ust. 3 umowy zawartej przez powoda. Z § 6 ust. 4 regulaminu
okreslajacego warunki kredytu zaciagnietego przez powoda (k. 231v) wynika, ze kredyt mogl by¢ udzielony co do
zasady do 80% wartoSci nieruchomoéci, a w wyzszym zakresie w razie objecia tej kwoty ubezpieczeniem niskiego
wkladu wlasnego. Z § 1 ust. 13 wynika, ze kredytobiorca nie wnidst jakiegokolwiek wkltadu wlasnego na rzecz inwestycji
o koszcie (...) zL. Skoro zatem kredytobiorca nie wniést wkladu w wysokoéci 20% tej kwoty, tj. (...) zl, zas z § 3 ust.
1 wynika, ze koszt ubezpieczenia NWW wynosi 3,5% brakujacego wkladu wlasnego, to prawidlowo zostal obliczony
koszt ubezpieczenia w kwocie 5446,79 zl. Koszt kontynuacji ubezpieczenia brakujacej kwoty wkladu wlasnego mog}
by¢ obliczony na podstawie zawartych w umowie i regulaminie parametrow.

Nie przekonuje argument, ze ubezpieczenie NWW jest abuzywne, poniewaz zapewnia ochrone ubezpieczeniowa
bankowi, a nie kredytobiorcy. Jezeli bowiem kredytobiorca zna warunki dotyczace wysoko$ci minimalnego wkladu
i nie decyduje sie Swiadomie na jego pokrycie i wybiera mozliwo$¢ ubezpieczenia niepokrytego wkladu wlasnego, to
brak jest uzasadnienia dla twierdzenia, ze takie rozwigzanie razgco narusza jego interes.

Co do klauzuli zmiany oprocentowania, zawartej w § 10 ust. 2 umowy, stwierdzi¢ nalezy, ze powod nie wykazal,
izby klauzula ta zostala wpisana do rejestru klauzul niedozwolonych. Oznacza to, zZe ewentualng abuzywno$¢é tego
postanowienia umownego mozna rozpatrywa¢ w ramach kontroli indywidualnej na kanwie tej sprawy. Powdd
twierdzi, ze wobec brzmienia tej klauzuli oprocentowanie kredytu ustalone w wysokosci 2,25% w dniu zawarcia
kredytu nie powinno ulec zmianie do czasu podpisania aneksu wigzacego zmiane oprocentowania ze zmiang stawki
LIBOR-3M dla CHF. Jednakze nawet wyeliminowanie klauzuli zawartej w § 10 ust. 2 nie eliminuje klauzuli zawartej
w § 10 ust. 1 umowy, zgodnie z ktéra kredyt jest oprocentowany wedlug zmiennej stopy procentowej. Bezpodstawnie
zatem powod opiera zadanie zaplaty na twierdzeniu, ze do czasu zawarcia aneksu z 23 stycznia 2009 r. oprocentowanie
kredytu bylo stale.

Gdy chodzi o postanowienie umowne nakazujace splate rat kapitalowych i rat kapitalowo-odsetkowych wg kursy
PLN/CHF ustalonego w tabeli kursowej banku, to przyjac¢ trzeba, ze jest to postanowienie abuzywne w rozumieniu



art. 385 Y § 1 k.c. Takie rozwiazanie, jak zastosowane w § 11 ust. 5 przedmiotowej umowy, skutkuje pozbawieniem
konsumenta wplywu na sposbéb ustalania kursu franka szwajcarskiego, wedle ktérego ma nastgpic¢ splata raty.
Abuzywno$¢ tego postanowienia umownego zostala stwierdzona w wyroku Sadu Okregowego w Warszawie Sadu
Ochrony Konkurencji i Konsumentéw, z dnia 27 grudnia 2010 roku, sygn. akt XVII AmC 1531/09, zgodnie z
ktérym zostalo uznane za niedozwolone postanowienie wzorca umowy o tresci ,Raty kapitalowo-odsetkowe oraz raty
odsetkowe splacane sa w zlotych po uprzednim ich przeliczeniu wg kursu sprzedazy CHF z tabeli kursowej (...) Banku

S.A. obowiazujacego na dzieri splaty z godziny 14:50”. W myél art. 47943 wyrok ten ma skutek wobec os6b trzecich
od chwili wpisania uznanego za niedozwolone postanowienia wzorca umowy do rejestru postanowien wzorcow
umowy uznanych za niedozwolone, prowadzonego przez Prezesa Urzedu Ochrony Konkurencji i Konsumentow (wpis
postanowienia wzorca umownego do rejestru nastapit pod numerem 5743 w dniu 5 maja 2014 r.).

B. K. (1) zawart umowe w dniu 19 grudnia 2006 r. na podstawie wzorca sporzadzonego przez pozwany bank, na ktérego
tre$¢ nie mial wplywu. W tych okoliczno$ciach klauzula zawarta w § 11 ust. 5 ww. umowy nie wigze powoda, jest on

jednak zwigzany umowa w pozostalym zakresie (art. 385" § 2 k.c.). Umowa ta moze by¢ wykonywana z pominieciem
niedozwolonej klauzuli, bowiem w jej miejsce mozliwe jest zastosowanie przepisow o charakterze dyspozytywnym.
Podnie$c¢ wszak nalezy, ze zgodnie z art. 56 k.c. czynno$¢ prawna wywoluje nie tylko skutki w niej wyrazone, lecz
rowniez te, ktore wynikaja z ustawy, z zasad wspolzycia spolecznego i z ustalonych zwyczajow.

W miejsce abuzywnej klauzuli zawartej w § 11 ust. 5 umowy konieczne jest zastosowanie dyspozytywnych przepisow
okreslajacych zasady spelnienia w walucie polskiej zobowigzania wyrazonego w walucie obcej.

Obecnie obowigzujacym przepisem dyspozytywnym jest art. 358 § 11 2 k.c. zgodnie z

jezeli przedmiotem zobowigzania podlegajacego wykonaniu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej jest suma
pieniezna wyrazona w walucie obcej, dtuznik moze spelnié¢ swiadczenie w walucie polskiej, chyba ze ustawa, orzeczenie
sadowe bedace Zrédlem zobowiazania lub czynno$¢ prawna zastrzega spelienie $wiadczenia wylacznie w walucie
obcej. Warto$¢ waluty obcej okresla sie wedlug kursu $redniego oglaszanego przez Narodowy Bank Polski z dnia
wymagalnoSci roszczenia, chyba ze ustawa, orzeczenie sagdowe lub czynno$¢ prawna zastrzega inaczej. Przepis ten
wszed! jednakze w zycie w dniu 24 stycznia 2009 roku, co oznacza, iz nie mie¢ zastosowania w niniejszej sprawie,
skoro abuzywna klauzula zawarta w § 11 ust. 5 umowy nie wigze powoda od poczatku, tj. od 19 grudnia 2006 r.

W ocenie Sadu nalezy w tej sytuacji zastosowacé przez analogie, obowigzujacy w dacie zawarcia przedmiotowej umowy,
art. 41 ustawy z dnia 28 kwietnia 1936 r. Prawo wekslowe. Zgodnie z tym przepisem jezeli weksel wystawiono na
walute, ktora nie jest walutg miejsca platno$ci, sume wekslowa mozna zaplaci¢ w walucie krajowej podtug jej wartoSci
w dniu platno$ci. Wartoé¢ waluty zagranicznej oznacza sie podlug zwyczajow miejsca platnosci. W zwiazku z tym, ze
art. 41 ust. 2 odnosi sie do miejsca platnoéci, nalezy przyjac, ze wlasciwym kursem w Polsce bedzie Sredni kurs waluty
ustalany przez NBP (patrz: M. Czarnecki, L. Baginska, Prawo wekslowe. Komentarz [w:] Prawo wekslowe i czekowe.
Komentarz. Wyd. 6, Warszawa 2013). Skoro zatem zawarta w § 11 ust. 5 umowy klauzula jest abuzywna i nie wiaze
powoda, to w Swietle pozostalych postanowien tej umowy oraz w $wietle ww. przytoczonego i omdéwionego przepisu
prawa powszechnego, jakim jest prawo wekslowe, powod mdg} splaca¢ raty kapitalowo-odsetkowe w PLN wg kursu
Sredniego okre$lonego przez NBP.

Powdd obliczyl kwote dochodzong w punkcie IT pozwu jako réznice pomiedzy suma rat zaptaconych w walucie polskiej
isuma rat, jakie by zaplacil przy zalozeniu, ze kredyt nie jest waloryzowany waluta obca i oprocentowany w wysokosci
2,25%, a po wejéciu w zycie aneksu ze stycznia 2009 r. wedlug stopy stanowiacej sume LIBOR-3M i marzy banku.
Takie zalozenie jest sprzeczne z wola stron umowy kredytu. Kluczowa cecha przedmiotowej umowy jest waloryzacja
kredytu zmieniajaca sie wartoécia CHF oraz zmienno$cia oprocentowania, czego powod mial swiadomo$é¢ przed
zawarciem umowy (patrz: o$wiadczenie — k. 224). Zaoferowany przez powoda dowdd z opinii bieglego nie méog} byc
uwzgledniony, bowiem okreslajac teze dowodowa powdd zalozyl, ze udzielony mu kredyt nie jest waloryzowany CHF i
w poczatkowych okolo 2 latach oprocentowanie kredytu jest niezmienne i ustalone w wysokosci 2,25%. Takie zalozenie
jest sprzeczne z umow3a kredytu zawartego z pozwanym. W ocenie Sadu B. K. (1) méglby dochodzié¢ zaplaty jedynie



nadwyzki pomiedzy zaplaconymi przez siebie ratami w zlotych wg kursu z tabeli kursowej banku i ratami w zlotych
wg kursu $redniego ustalanego przez NBP. Pow6d jednak wysokosci tak okre$lonej kwoty nie wykazal i nie dochodzil.

Bezpodstawne jest tez zadanie dotyczace zaplaty kwoty 8 519,89 zlotych jako $wiadczenia nienaleznego na poczet
ubezpieczenia niskiego wkladu wlasnego. Argumentacja dotyczaca klauzuli ubezpieczenia NWW zostala wcze$niej
przedstawiona.

Reasumujac powyzsze rozwazania stwierdzi¢ trzeba, ze brak jest podstaw do ustalenia, iz przedmiotowa umowa
jest niewazna nie tylko z powodu braku sprzeczno$ci z prawem, obej$cia prawa lub naruszenia zasad wspdlzycia
spolecznego. Powdd tez nie wykazal, izby w przypadku zawartej przez niego umowy byly abuzywne klauzule UNWW
izmiennego oprocentowania, a takze nie wykazal, w jakiej wysokoS$ci §wiadczenie nienalezne speil splacajac kredyt
wg tabeli kursowej banku.

Wobec powyzszego Sad orzekl jak w punkcie I wyroku.

O kosztach procesu Sad orzekt na podstawie art. 98 k.p.c. Powod przegral proces w caloSci, zatem zobowigzany
jest zwro6ci¢ pozwanemu poniesione przez niego koszty zastepstwa procesowego $wiadczonego przez profesjonalnego
pelnomocnika (5 400 z1) oraz oplaty skarbowej od pelnomocnictwa (17 z}).



